


Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Benutzung sorgfaltig durch.
Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Anweisungen vor der ersten Benutzung
Benutzen Sie den Entsafter nicht wenn der Filter beschadigt ist.
Benutzen Sie das Gerdt nicht wenn der Tresterbehdlter nicht
angeschlossen ist.

Um einen elektrischen Schock zu vermeiden, tauchen Sie das Kabel, den
Stecker oder die Basis mit Motor nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Stecker:

Bevor Sie Teile anstecken oder entfernen
Vor der Reinigung
Nach dem Gebrauch

Benutzen Sie den Entsafter nicht wenn er das Gerat, das Kabel oder
der Stecker beschadigt ist, nach einer Fehlfunktion oder wenn es
heruntergefallen ist. Bringen Sie das Gerat in einem solchen Fall zu einem
autorisierten Servicecenter.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Stopfer.

Vermeiden Sie Kontakt mit sich bewegenden Teilen.

Dieses Gerat ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung durch Personen
(inklusive Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten, oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen,
aulBer sie werden von einer Person die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist
Uberwacht oder eingewiesen.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

Bevor Sie den Deckel abnehmen, schalten Sie das Gerat aus und warten
Sie darauf dass der Filter sich nicht mehr bewegt.

Lassen Sie Kinder oder kranke Personen das Gerdt nicht ohne

Uberwachung benutzen.

Lassen Sie das Kabel keine heilen Flachen bertihren und nicht tber
Kanten hangen so dass Kinder es greifen konnen.

Berilihren Sie keine sich bewegenden Teile.

Lassen Sie den Entsafter nicht unbeaufsichtigt.

Der Entsafter ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

Warten Sie bis der Motor aus ist bevor Sie das Gerat vom Strom nehmen.

AuBBer Reinigung wird keine weitere Wartung bendtigt. Reparaturen
dirfen nur von autorisierten Servicecentern durchgefiihrt werden.

Ziehen Sie nach der Benutzung immer den Stecker.
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1. Abdeckung

2. Stopfer

3. Obere Abdeckung

4. Sieb

5. Abdeckung Gehduse
6. Ausguss

7.Burste

8. Klammer

9. LCD Display

10. Knopf

11. Saftkanne

12. Tresterbehalter
13. Edelstahlgehduse



FUNKTION DES LCD DISPLAYS

Das Gerat hat flinf Geschwindigkeitsanzeigen.

Wenn der Stecker eingesteckt wird
befindet sich das Gerat im Standby-Modus,
das LCD Display sieht aus wie in Fig. 1.

Wenn der Rotationsgeschwindigkeitsknopf
gedreht wird, zeigt das Display die
Geschwindigkeit von 1-5 an, wie in Fig. 2-6.

Wenn die Klammer nicht eingerastet ist,
kann die Maschine nicht starten und das
LCD Display zeigt ein blinkendes ,L* wie in
Fig. 7.
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Wenn die Temperatur 110°C erreicht, hort
der Motor automatisch auf zu arbeiten bis
die Temperatur auf 100°C gesunken ist.

Wenn die Maschine 5 lang nicht
arbeitet und nicht bedient wird, wird
automatisch das LCD Display und die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschalten.
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VOR DEM EINSTECKEN

Stellen Sie sicher, dass die Spannung des Stromnetzes mit der auf der
Unterseite des Geradtes angegebenen Spannung tbereinstimmt.
Der Entsafter entspricht EU-Richtlinien.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Entfernen Sie jegliche Verpackung.
Reinigen Sie alle Teile, siehe Kapitel ,Reinigung”

ZUSAMMENSETZEN UND BENUTZUNG

Abdeckung des Gehduses (5) und Tresterbehalter (12).

Setzen Sie den Filter (4) in den Filterhalter und driicken Sie ihn in der
richtigen Position nach unten.

Setzen sie den Deckel auf. SchlieBen Sie den Deckel indem Sie den
oberen Teil der Klammer an den Deckel setzen (Fig 1).
Driicken Sie danach den unteren Teil der Klammer an das Gerat (Fig.2).
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Das Gerat arbeitet nicht, solange der Deckel nicht fest verschlossen ist.
Benutzen Sie das Gerat nicht ohne den Tresterbehalter.

Stellen Sie die Saftkanne unter den Auslass und nehmen Sie den Stopfer
heraus.

Uben Sie nicht zu viel Druck auf den Stopfer aus wenn das Obst oder
Gemise zu dick ist, da dies die Qualitat des Saftes beeintrachtigen und
den Entsafter stoppen kénnte. Entnehmen Sie es in diesem Fall aus der
Einfull6ffnung und schneiden Sie es in kleinere Stiicke.



Fullen Sie nun die Stlicke wieder in die Einfill6ffnung und schieben Sie
den Stopfer sanft herunter.

Setzen Sie den Deckel auf die Saftkanne falls der Saft spritzt. Der
Schaumabtrenner in der Saftkanne stellt sicher dass der Saft schaumfrei
ist.

Wenn Sie harte Nahrungsmittel entsaften, empfehlen wir eine maximale
Menge von 1,5kg und eine maximale Bedienungszeit von 2 Minuten.
Einige harte Nahrungsmittel konnten dazu fiihren dass sich der Entsafter
verlangsamt oder stehen bleibt. Falls das passiert schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie die Blockade aus dem Filter.

Schalten Sie das Gerat aus und reinigen Sie den Tresterbehalter
regelmagig.

Der Entsafter ist geschmiert und muss nicht geschmiert werden.

Folgen Sie der Anweisung fiir Zusammensetzen in umgekehrter
Reihenfolge.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Entfernen Sie Steine und Kerne (bei Pflaumen, Pfirsichen, Kirschen, etc.)

Entfernen Sie harte Haut (bei Melonen, Ananas, Gurken, Kartoffeln, etc.).
Gemiuse und Frichte mit weicher Haut missen nur gewaschen werden
(Apfel, Birnen, Karotten, Radieschen, Salat, Kohl, Petersilie, Spinat, Trauben,
Erdbeeren, Sellerie, etc.).

Bei Zitrusfriichten entfernen Sie die Schale und das wei3e Mark, damit
der Saft nicht bitter schmeckt.

Schneiden Sie das harte Stlick am oberen Ende einer Karotte ab (Fig. 3).

Schneiden Sie die Karotte klein wenn Sie im Ganzen nicht den Filter
beriihrt (Fig.4)
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TIPPS

Fullen Sie weiche Nahrungsmittel langsam ein um den meisten Saft zu
erhalten.

Vitamine sind nicht besténdig - je eher Sie den Saft verbrauchen desto
Nahrstoffreicher ist er.

Falls Sie den Saft fiir einige Stunden lagern méchten, stellen Sie ihn
am besten in den Kihlschrank. Der Saft hélt sich besser wenn Sie einige
Tropfen Zitronensaft hinzufligen.

Trinken Sie nicht mehr als drei 230ml Glaser am Tag, auBBer Sie sind daran
gewohnt.

Verdlinnen Sie Saft fir Kinder mit einer ausreichenden Menge Wasser.

Saft von dunkelgriinem (Brokkoli, Spinat, etc.) und dunkelrotem (rote
Beete, Rotkohl, etc.) Gemuse ist sehr stark und Menschen mit Diabetes oder
niedrigem Blutzucker sollten daher vermeiden zu viel davon zu trinken.

Der Gerdauschpegel dieses Gerétes liegt bei 80Db.

REINIGUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker.
Falls der Filter zu fest sitzt um ihn zu entnehmen, warten Sie ein paar
Minuten bis er sich lockert.
Manche Speisen, wie Karotten, konnen das Plastik verfarben. Die Flecken
mit einem in Pflanzendl getranktem Tuch zu reiben kann die Verfarbung
entfernen.

Reinigen Sie die Motoreneinheit mit einem feuchten Tuch und lassen Sie
sie trocknen.

Reinigen Sie ihn mit der beigefiigten Biirste
Uberpriifen Sie den Filter regelmaBig auf Schiden. Benutzen Sie ihn
nicht falls er Schaden aufweist.

Waschen Sie alle anderen Teile in heiBem Wasser mit Spllmittel und lassen
Sie sie trocknen. Reinigen Sie die Teile nicht in der Splilmaschine oder



unter laufendem Wasser.
Klappen Sie den Auslass ganz nach unten um ihn richtig reinigen zu
kdénnen. Der Auslass kann nicht abgenommen werden.

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,,MULLTONNE ”

Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehéren nicht in

den Hausmdill.
Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektrogeraten

vorgesehenen Sammel-Stellen und geben Sie dort lhre Elek-
EE trogerate ab, die Sie nicht mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche
Entsorgung, auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermei-
den.

Damit leisten Sie lhren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Recycling
und zu anderen Formen der Verwertung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten im Sinne der europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elek-
tro- und Elektronikaltgerdte (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit gliltige Riick-
nahmen und Verwertung der Altgerdte vor.

Informationen, wo die Gerdte zu entsorgen sind, erhalten Sie tber lhre
Fachhéndler, Kommunen oder die Gemeindeverwaltungen.
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Before operating this unit, Please read the instruction manual carefully.
This product is for household use only.

SAFETY SPECIFICATION

Read all instructions before use.

Do not use the juicer if the filter is damaged.

DO NOT operate the juicer without the pulp collector fitted.

TO protect against risk of electrical shock ,do not immerse the electric
cord ,plug or motor base in water or other liquid.

Switch off and unplug:

Before fitting or removing parts
Before cleaning
After use.

Never use a damaged juicer or cord/plug or after the appliance
malfunctions, or if it is dropped or damaged in any manner. Return the
appliance to after Sale Service Center of Feller for examination, repair
electrical or mechanical adjustment.

Only use the pusher supplied. Close supervision is necessary when any
appliance is used by or near children.

Avoid contact with moving parts.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Indoor use only.

Before removing the lid ,switch off and wait for the filter to stop.

Don't let children or infirm people use the juicer without supervision.

Never let the cord touch hot surfaces or hang down where a child
could grab it.

Don't touch moving parts.

Never leave the juicer unattended.

This juicer is for domestic use only.

Don't let children play with the machine.

To disconnect juicer, wait until motor stop before moving the plug
from electrical outlet.

Other than cleaning, no additional maintenance or servicing of this
appliance is required repairs, when necessary it must be performed at after
Sale Service Center of Feller.

Always unplug after use.
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1. Cover 8. Clamp
2. Pusher 9. LCD display
3. Top cover 10.Knob
4. Sieve 11. Juice jug
5. Container top cover 12. Pulp collector
6. Juice outlet 13. Stainless housing
7.Brush



LCD FUNCTION DESCRIPTION

This appliance has five-speed variable speed .

Plug the power supply, the product is in
standby mode, The LCD display as shown
in the Figure.

Rotate the speed knob, the motor start
working, the LCD displays the rotation, 1-
5 files correspond Showing 1 - 5 lattice,
indicating the contents shown in the
Figures 2 - 6.

When the clamp did not wear, the
machine could not start, the LCD displays
a blinking "L", as shown in Figure below.

| &

The temperature may reach 110°C and
the motor will automatically stop working
until the temperature dropped to 100°C.

Five minutes
operations, it will automatically turn off
the LCD display and the backlight .

without electricity
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BEFORE PLUGGING IN

Make sue your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of your juicer.
This juicer complies with the European Economic Community Directive .

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

Remove all packaging.
Wash the parts : see ‘Cleaning".

ASSEMBLY AND USE

Insert the container top cover (5) and pulp collector(12) on the housing.

Fit the sieve (4) inside the filter holder and push it down- ensuring that
the filter is in the correct position.

Fit the lid. Lock the lid by clipping the top of the latches to the lid (Fig.1).
Then snap the bottom of the latches into the place (Fig.2).
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Your juicer will not work if the lid is unlocked.
Do not operate the juicer without the pulp collector fitted.
Put the juice jug under the outlet and take off the lid with the foam
separator.
Do not exert too much pressure on the pusher if the fruit or vegetables is
too big, as this could affect quality of the end result and it could even cause
the juicer to come to a halt..



if it happened, please take it out from the extra large feed chute and cut
them into pieces that fit into the extra large feed chute. Then put the
pre-cut pieces in the extra large feed chute and gently press them down
towards the rotating filter by means of the pusher.

Place the lid on the juice jug when pouring the juice. The foam separator
in the jug ensures that the juice is free from foam.

When juicing hard foods, we recommend a maximum quantity of 1.5Kg
with a maximum operation time of 2 minutes. Some very hard foods may
make your juicer slow down or stop .If this happens switch off and unblock
the filter.

Switch the unit off and clear the pulp collector regularly during use.

The juicer is factory lubricated and requires no further lubrication.

Reverse the assembly procedure to take the juicer apart.

USING YOUR JUICER

Remove stones (plums, peaches, cherries etc).

Remove tough skins(melons, pineapples, cucumbers, potatoes etc).
Soft-skinned and other foods just need washing (apples pears, carrots,
radishes lettuce, cabbage, parsley, spinach, grapes, strawberries, celery
etc)

For citrus Fruits, Peel and remove the white pith ,otherwise the juice
may taste bitter.

Please cut off hard front part of the carrot when you juice(Fig 3).

Please dissect the carrot, if it can not touch the filter during use, put
whole carrot into the extra large feed chute(Fig 4).

Wi




HINTS

Insert soft food slowly to get the most juice.

Vitamins disappear — the sooner you drink your juice, the more vitamins
you'll get.

If you need to store the juice for a few hours, put it in the fridge. It will
keep better if you add a few drops of lemon juice.

Don't drink more than three 230 ml (8 fl. 0z.) of juice a day unless you're
used to it.

Dilute juice for children with an equal amount of water.

Juice from dark green (broccoli, spinach etc) or dark red (beetroot,
red cabbage, etc.) Some vegetables are extremely strong, so people with
diabetes or low blood sugar should avoid drinking too much.

The noise level of this appliance is less than 80dB (A).

CLEANING

Before cleaning, unplug your juicer.

If the filteris too tight to remove, wait a few minutes until it loosens up.

Some foods, e.g. carrot will discolor the plastic. Rubbing with a cloth
dipped in vegetable oil helps to remove discoloring.

To clean the motor unit,wipe with a damp cloth, then dry.

Clean using the brush supplied.
Check the filter regularly for signs of damage. Do not use if the filter is
damaged.

Wash in hot soapy water, then dry all the parts .Don't clean parts in a
dishwasher or running water.
Flip the spout down fully in order to clean it properly. The spout can not be
detached from the appliance.



ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help to protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the
non-working electrical equipments to an appropriate waste
disposal center.
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